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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 668/2001
af 2. april 2001

om dbning af en lebende licitation med henblik pé eksport af byg, som er i det tyske interventions-
organs besiddelse

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 176692 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn (Y),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (3, serlig
artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 2131/93 (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1630/2000 (%), er
der fastsat procedurerne og betingelserne for salg af korn
fra interventionsorganerne.

2) 1 den nuverende markedssituation er det hensigtsmaes-
sigt at dbne en lobende licitation med henblik pa eksport
af 999 858 tons byg, som er i det tyske interventionsor-
gans besiddelse.

(3)  Der ber fastlegges sarlige bestemmelser, som skal sikre,
at transaktionerne og kontrollen hermed gennemfores
korrekt. Til det formal ber der indferes en ordning med
sikkerhedsstillelse, s at de fastsatte mél nds, uden at det
medferer overdrevent store udgifter for de erhvervsdri-
vende. Der ber derfor dispenseres fra visse regler, bl.a. i
forordning (E@F) nr. 2131/93.

(4)  Huvis athentningen af byg forsinkes med over fem dage,
eller hvis frigivelsen af en af de kravede sikkerhedsstil-
lelser udsattes pa grund af forhold, som ma tilskrives
interventionsorganet, ber den bergrte medlemsstat
betale erstatning.

(5)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det tyske interventionsorgan kan pa de i forordning (EGF) nr.
2131/93 fastsatte betingelser dbne en lobende licitation med
henblik pd eksport af byg, der er i dets besiddelse, jf. dog
bestemmelserne i denne forordning. Med undtagelse fra artikel
12 i forordning (EQF) nr. 2131/93 skal licitationen publiceres
senest den 3. april 2001.

Artikel 2

1.  Licitationen omfatter maksimalt 999 858 tons byg med
henblik pa eksport til alle tredjelande undtagen USA, Canada
og Mexico.

EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
EFT L 191 af 31.7.1993, s. 76.
EFT L 187 af 26.7.2000, s. 24.

2. Oplagringsomraderne for de 999 858 tons byg er anfort i
bilag L

Artikel 3

1. Uanset artikel 16, tredje afsnit, i forordning (EQF) nr.
2131/93 er den pris, der skal betales for udfarsel, lig med den i
buddet anforte pris.

2. Ved udfersel i medfer af nerverende forordning
anvendes der hverken eksportrestitution, eksportafgift eller
manedlig forhgjelse.

3. Artikel 8, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2131/93
anvendes ikke.

Artikel 4

1. Eksportlicenserne er gyldige fra deres udstedelsesdato, jf.
artikel 9 i forordning (E@QF) nr. 213193, og til udgangen af
den fijerde efterfolgende mdned.

2. Bud afgivet i forbindelse med denne licitation kan ikke
ledsages af eksportlicensansggninger indgivet efter artikel 49 i
Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000 (%).

Artikel 5

1. Uanset artikel 7, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2131/93
udleber fristen for indgivelse af bud vedrerende den forste
dellicitation den 5. april 2001, kl. 9.00 (belgisk tid).

2. Fristen for indgivelse af bud vedrerende de efterfolgende
dellicitationer udlgber hver torsdag, kl. 9.00 (belgisk tid).

3. Fristen for indgivelse af bud vedrerende den sidste dellici-
tation udlgber den 20. december 2001, kl. 9.00 (belgisk tid).

4. Buddene skal indgives til det tyske interventionsorgan.

Artikel 6

1.  Interventionsorganet og lagerholderen samt tilslagsmod-
tageren, sifremt denne ensker det, foretager efter falles aftale
inden udlagringen eller pd tidspunktet for denne, alt efter
tilslagsmodtagerens valg, preveudtagning i hinandens nervee-
relse med en sddan hyppighed, at der mindst udtages en prove
for hver 500 tons, og de lader proverne analysere. Interventi-
onsorganet kan lade sig representere ved en befuldmaegtiget,
idet denne dog ikke mé vere lagerholderen.

Analyseresultaterne meddeles til Kommissionen i tilfelde af
tvist.

() EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1.
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Udtagningen og analysen af preverne foretages inden for en
frist pd syv arbejdsdage fra datoen for tilslagsmodtagerens
anmodning herom og inden for en frist pé tre arbejdsdage, hvis
proveudtagningen foretages ved udlagringen. Hvis det af de
endelige analyseresultater fremgdr, at kvaliteten er:

a) hojere end kvaliteten i licitationsbekendtgerelsen, skal
tilslagsmodtageren acceptere partiet, som det foreligger

b) hejere end minimumskravene for intervention, men lavere
end kvaliteten i licitationsbekendtgerelsen, idet forskellen
dog ligger inden for en margen pa:

— 2 kg/hl for rumvagten
— 1 procentpoint for vandindholdet

— ¥, procentpoint for urenheder som omhandlet i
henholdsvis punkt B.2 og B.4 i bilag I til Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 824/2000 (!), og

— V5 procentpoint for urenheder som omhandlet i punkt
B.5 i bilag I til forordning (EF) nr. 824/2000, uden at de
deri tilladte procentsatser for skadelige kerner og
meldreje dog derved andres

skal tilslagsmodtageren acceptere partiet, som det foreligger

¢) hgjere end minimumskravene for intervention, men lavere
end kvaliteten i licitationsbekendtgerelsen, og forskellen
overskrider den i litra b) navnte margen, kan tilslagsmodta-
geren:

— enten acceptere partiet, som det foreligger

— eller afvise at overtage partiet. Han frigeres dog ferst fra
alle sine forpligtelser vedrerende det pageldende parti,
herunder sikkerhederne, efter at han hurtigst muligt har
underrettet Kommissionen og interventionsorganet i
overensstemmelse med bilag I; hvis han imidlertid
anmoder interventionsorganet om at levere et andet
parti interventionsbyg af den fastsatte kvalitet uden yder-
ligere udgifter, frigives sikkerheden dog ikke. Udskift-
ningen af partiet skal finde sted hejst tre dage efter
tilslagsmodtagerens fremsettelse af anmodning herom.
Tilslagsmodtageren underretter hurtigst muligt Kom-
missionen herom i overensstemmelse med bilag II

d) lavere end minimumskravene for intervention, kan tilslags-
modtageren ikke afhente det pagaldende parti. Han frigeres
forst fra alle sine forpligtelser vedrerende det pagaldende
parti, herunder sikkerhederne, efter at han hurtigst muligt
har underrettet Kommissionen og interventionsorganet i
overensstemmelse med bilag II; han kan dog anmode inter-
ventionsorganet om at levere et andet parti interventionsbyg
af den fastsatte kvalitet uden yderligere udgifter. I sd fald
frigives sikkerheden ikke. Udskiftningen af partiet skal finde
sted hgjst tre dage efter tilslagsmodtagerens fremsettelse af
anmodning herom. Tilslagsmodtageren underretter hurtigst
muligt Kommissionen herom i overensstemmelse med bilag
IL

() EFT L 100 af 20.4.2000, s. 31.

2. Hvis udlagringen af byg finder sted, inden analyseresulta-
terne foreligger, baeres alle risici imidlertid af tilslagsmodtageren
fra tidspunktet for partiets afhentning, uden at dette dog
indskraenker de klagemuligheder, som tilslagsmodtageren matte
have over for lagerholderen.

3. Hvis tilslagsmodtageren efter en periode pé hejst en
maned fra datoen for hans fremsattelse af anmodning om
udskiftning af partiet endnu ikke har modtaget et parti af den
fastsatte kvalitet som folge af gentagne udskiftninger, frigores
han for alle sine forpligtelser, herunder sikkerhederne, efter at
han hurtigst muligt har underrettet Kommissionen og interven-
tionsorganet i overensstemmelse med bilag IL

4. Udgifterne til preveudtagning og analyse som omhandlet
i stk. 1 atholdes, medmindre det endelige resultat af analyserne
viser, at et parti ikke opfylder minimumskvalitetskravene til
intervention, af EUGFL for én analyse pr. 500 tons, undtagen
udgifterne til overforsel fra én silo til en anden. Udgifterne til
overforsel fra én silo til en anden samt udgifter til yderligere
analyser, som tilslagsmodtageren mdtte @nske foretaget,
atholdes af denne.

Artikel 7

Uanset artikel 12 i Kommissionens forordning (EJF) nr. 3002/
92 (?) skal dokumenter vedrerende salg af byg efter nerve-
rende forordning og specielt eksportlicensen, den i artikel
3, stk. 1, litra b), i forordning (EQF) nr. 3002/92 omhandlede
udlagringsanvisning, udferselsangivelsen og eventuelt kontrol-
eksemplar T5 vaere forsynet med péskriften:

— Cebada de intervencién sin aplicacién de restitucién ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 668/2001

— Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 668/2001

— Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstat-
tungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 668/
2001

— Kpdn napépPacns xopic epappioyr] enotpoens i ¢opou, kavo-
viopog (EK) apw). 668/2001

— Intervention barley without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 668/2001

— Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, reglement (CE) n° 668/2001

— Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di
tassa, regolamento (CE) n. 668/2001

— Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 668/2001

— Cevada de interven¢do sem aplicagio de uma restituicio ou
imposigdo, Regulamento (CE) n.° 668/2001

— Interventio-ohraa, johon ei sovelleta vientitukea eiki vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 668/2001

— Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 668/2001.

() EFT L 301 af 17.10.1992, s. 17.
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Artikel 8

1.  Den sikkerhed, der er stillet i henhold til artikel 13, stk. 4,
i forordning (E@QF) nr. 2131/93 frigives, sd snart eksportlicen-
serne er blevet udstedt til tilslagsmodtagerne.

2. Uanset artikel 17 i forordning (E@F) nr. 2131/93 stilles
der i forbindelse med forpligtelsen til at udfere en sikkerhed
svarende til forskellen mellem den interventionspris, der var
galdende pé licitationsdagen og tilslagsprisen, dog ikke under
10 EUR/t. Halvdelen af dette beleb stilles ved licensudstedelsen
og resten inden kornets afhentning.

Uanset artikel 15, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 3002/92

— frigives den del af denne sikkerhed, der er stillet ved li-
censudstedelsen, senest 20 arbejdsdage efter den dato, hvor
tilslagsmodtageren forer bevis for, at det athentede korn har
forladt Fellesskabets toldomrade.

Uanset artikel 17, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 2131/93

— frigives det resterende belgb senest 15 arbejdsdage efter den
dato, hvor tilslagsmodtageren forer de i artikel 16 i forord-
ning (EF) nr. 800/1999 (') omhandlede beviser.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. april 2001.

() EFT L 102 af 17.4.1999, s. 11.

3. Bortset fra behorigt begrundede undtagelsestilfeelde, som
feks. ved indledning af en administrativ undersogelse, vil
enhver frigivelse af de i denne artikel omhandlede sikkerheds-
stillelser efter de i samme artikel anforte frister resultere i en
erstatning fra medlemsstaten pd 0,015 EUR pr. 10 tons, pr.
dags forsinkelse.

Erstatningen finansieres ikke af EUGFL.

Artikel 9

Det tyske interventionsorgan underretter Kommissionen om de
modtagne bud senest to timer efter udlgbet af sidste frist for
indgivelse af bud. Skemaet i bilag IIl anvendes, og ved opkald
anvendes de numre, som er opfert i bilag IV.

Artikel 10

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
(tons)

Oplagringssted Mangde
Schleswig-Holstein/Hamburg/Niedersachsen|
Bremen/Mecklenburg-Vorpommern 317779
Nordrhein-Westfalen/Hessen/Rheinland-Pfalz/
Saarland/Baden-Wiirttemberg/Bayern 60 673
Berlin/Brandenburg/Sachsen-Anhalt/Sachsen/
Thiiringen 621 406

BILAG 1I

Meddelelse om afvisning af partier i forbindelse med den lebende licitation med henblik pa udfersel af byg, som
er i det tyske interventionsorgans besiddelse

— Tilslagsmodtagers navn:

— Licitationsdato:

(Artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 668/2001)

— Dato for tilslagsmodtagers afvisning af partiet:

Parti
nr.

Mzngde
(tons)

Siloens
adresse

Begrundelse for afvisning af overtagelse

— egenvagt (kg/hl)

— % af spirede kerner

— % andre urenheder (Schwarzbesatz)

— % bestanddele, som ikke er mangelfri kornkerner

— andet
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BILAG 1II

Lobende licitation med henblik pd eksport af byg, som er i det tyske interventionsorgans besiddelse

(Forordning (EF) nr. 668/2001)

1 2 3 4 5 6 7
Tilleg
N . Parti Meened Pris budt E (5) Kommercielle
ummerering artt angde (EUR/Y) radrag omkostninger | Bestemmelsessted
af bydende or. (tons) 0 -) (EURY)
(EURJY)
(p.m.)
1
2
3
Osv.

(") Denne pris omfatter tilleggene eller fradragene for det parti, buddet vedrerer.

BILAG IV

De eneste gyldige numre, som skal benyttes ved opkald til Bruxelles (GD AGRI-C-1) er:

— fax: (02) 296 49 56
(02) 295 25 15
— telex: 22037 AGRECB

22070 AGREC B (grask alfabet).



